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COMO DIZIA O DITHYRAMBO GREGO

EVOCAGCAO EMOCIONAL
EMOTIONAL EVOCATION

Beleza, liberdade, honra, ousadia e prazer veiculados por
imagens de sensualidade, de pares enamorados ou mulheres,
mas também a conotagio com evocagdes religiosas historicas,
literdrias e politicas, construindo na meméria do consumidor
pontes entre os valores atribuidos e as qualidades quer do
produto quer por ele provocadas no individuo. Uma parte
dos exemplos inscritos neste grupo serve-se de variages
estilisticas para uma mais eficaz aproximagio a mentalidade
dos seus consumidores.

A par de vinhos que celebram o Natal, outros ha que evocam
certos destinos do Brasil, certos nomes de individuos ou
individualidades histéricas e miticas de cada cultura ou o
estilo artistico das suas narrativas (neobarrocas, neogéticas,
arte nova, art déco ou modernistas).
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Beauty, freedom,
honour, daring
and joy conveyed
by images of
sensuality, of
couples in love
or women, but
also the
connotation of

and political
evocations, building in the memory of the consumer bridges
between assigned values and qu: s of both the product
and what it provokes in the individual. Some of the examples
in this group make use of stylistic variations for a more
effective approach to the mentality of its consumers.
Alongside wines that celebrate Christmas, there are some
that evoke certain destinations in Brazil, others with names
of individuals or historical or mythical characters from each
culture and the artistic style of their narratives (neo-Baroque,
neo-Gothic,Art Nouveau,Art Deco or Modernist).
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PRODUTO TERAPEUTICO
THERAPEUTIC PRODUCT

A prescricio do vinho do Porto como m

preventivo de certas doengas tropicais, como terapia da
neurastenia, antipirético (febrifugo), ou ainda como meio
nutritivo de combate a anemia e debilidade fisica, abriam o
negécio do vinho do Porto ao mercado dos produtos
farmacéuticos. Para além de surgirem certas farmacias como
distribuidoras de vinho, também certas instituicoes de
credibilidade incontestavel, como a Cruz Vermelha, aparecem
mencionadas em rétulos deste produto. Dois cartazes aqui
presentes (quinado da Constantino e Ramos Pinto “torna
os fracos fortes”) contribuiram para a construgio duma
imagem de marca, vocacionada ao consumo nas grandes
praias de Africa e do Brasil. A retérica grafica destes rétulos,
a0 adquirir um texto explicativo das qualidades terapéuticas,
ganhou uma certa proximidade a embalagem dos
medicamentos quimicos sintetizados.

The prescription of Port
wine as a preventive
treatment for certain
tropical diseases, such as
a therapy for
neurasthenia, an
antipyretic (a febrifuge),
or as a means of
combating nutritional
anaemia and physical
weakness, opened the
Port business to the
pharmaceutical market. Apart from some pharmacies appearing
as wine distributors, certain indisputably credible institutions

e the Red Cross are mentioned on the Port wine labels.
Two posters are exhibited (Constantino and Ramos Pinto
Quinado wine "makes the weak strong") which contributed
to the construction of a brand image, geared to consumption
on the great beaches of Africa and Brazil. The graphic rheto
of these labels, incorporating a text explaining the therapeuti
qualities, has a certain similarity to the packaging of synthesized
chemical medicines.
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ACREDITACAO EXTERNA
EXTERNAL ACCREDITATION

categorias e estilos), a grande concorréncia das suas marcas de
exportagio e a sua necessaria acreditagdo junto de um mercado
cansado de falsificagGes, justificam o acesso generalizado das

is de prova, normalmente
associados as novas feiras agro-industriais que proliferavam nas
principais cidades europeias, na passagem do séc. XIX para XX.
Os rétulos de vinho do Porto passaram a exibir as medalhas
de ouro auferidas nos grandes prémios, em relevo e douradas
com purpurina, ou termoestampadas a folha de ouro.

A acreditagio externa assumiu também a expressdo prescritiva
das armas reais inglesas, como no vintage Dow’s de 1927.

marcas a concursos internacion:

L COMPANHIA Uiy,

W o Rire

XEL Fw@
BUXE  prem

Dow's

The complexity of Port wine (with its different categories and
styles), the great competition between its export brands and
its need for accreditation with a market tired of fakes, justified
the widespread access by the brands to international tasting
competitions, normally associated with the new agro-industrial
fairs that proliferated in major European cities at the turn of
the century. Port wine labels began to display the gold medals
earned in the major competitions, embossed and gilded purpurin
or hot stamped. External accreditation also took to using the
sh Royal Coat of Arms, like the Dow's vintage
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. PORT .

DA MARCA AO PRODUTO
FROM THE BRAND TO THE PRODUCT

O progresso comercial do vinho do Porto foi fundado na
valorizagdo e comunicagdo das suas marcas.As companhias
depressa perceberam que a notoriedade da marca junto dos
potenciais compradores, constituia um importante contributo
persuasivo no acto da compra, mas também e sobretudo,
um meio para a sua revalorizagio em ambiente de consumo
(auto satisfagdo do consumidor).

As estratégias usadas para a notabilizagio das marcas recorrem
a diversos sistemas narrativos com particular incidéncia na
valorizagdo das suas imagens graficas (tipografia), do produto
embalado (garrafa rotulada), das frases-assinatura
complementares a marca, evoluindo de contextos
graficamente complexos para outros mais claros, incisivos
e contrastantes. Encontramos nestas comunicagdes, di
linguagens estéticas que percorrem um extenso leque de
formas abrangendo desde o Naturalismo até ao Cubismo.
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(Soalheira Vineyard)
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PORTWINE GROWERS T
S. V. BoRGES & IrMAo, LTD, oronro

The commercial
development of Port wine
was founded on the
appreciation and
communication of its brands. Companies soon realised that
brand awareness among potential buyers was an important
persuasive factor in the purchase, but also and primarily a
means of enhancing it among consumers (customer self-
satisfaction).

The strategies used to advertise brands use several narrative
systems with particular focus on the enhancement of graphic
images (printing), the packaged product (labelled bottle), the
additional signature phrases of the brand, evolving from
graphically complex contexts to clearer, sharper and more
contrasting ones.We find different aesthetic languages in
these materials that cover a wide spectrum of forms rangi
from naturalism to cubism.
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EXPOSICAO  EXHIBITION

IMAGENS DO IMAGES
VINHO DO  OF PORTO
PORTO WINE

ROTULOS E LABELS AND
CARTAZES  POSTERS

MUSEU DO DOURO
DOURO MUSEUM

apoios
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EQG’IIC J'I‘IW Instituto dos Vinhos

Douro e do Porto I. P.

projecto co-financiado por
project co-financed by

QUADRO
DE REFERENCIA
O NOVO NORTE ESTRATEGICO
- PROGR, \CIONAL NACIONAL

UNIAO EUROPEIA

Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional
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